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Bij Stille Zaterdag

‘Hoor Israél’ (Huub Oosterhuis)

Hoor. Maar ik kan niet horen.
Mijn oren dichtgestopt.
Mijn adem opgekropt.
Mijn hart van leegte zwaar.
Ik ben nog niet geboren.
Ik ben niet ik. Niet waar.

Hoor. Maar ik wil niet horen.
Zou ik uw woord verstaan,
ik moest uw wegen gaan,
U volgen hier en nu.

Ik durf niet zijn geboren
en leven toe naar U.

Hoor, roept Gij in mijn oren
en jaagt mijn angst uiteen.
O stem door merg en been

verwek mij uit het graf.

Uw mens opnieuw geboren.

O toekomst, laat niet af.

Uitnodiging tot de communie

Gastheer is Jezus Christus zelf. Ieder die gedoopt is en hier of elders vaker deelneemt
aan de Tafel van de Heer, is van harte uitgenodigd om de heilige communie te
ontvangen en zo te delen in de gemeenschap met Christus.

Ieder die de communie niet wil of kan ontvangen, wordt van harte uitgenodigd

om eveneens naar voren te komen en een zegen te ontvangen. U kunt dit laten blijken
door de armen voor de borst te kruisen.

Na de wegzending keren allen via de zijpaden terug naar de kerkbank.



HET PAASVUUR WORDT ONTSTOKEN

% Onze hulp is de Naam van de Heer,
die hemel en aarde gemaakt heeft.

ZEGENING VAN HET VUUR

God, toen Gij de wereld hebt geschapen,
hebt Gij het licht uit de duisternis geroepen.
Heden laat Gij ons,

die in duisternis en schaduw van dood zijn gezeten,
in uw Zoon Jezus Christus

uw licht aanschouwen,

dat voor ons opgaat

in zijn overwinning op de dood.

Zegen X dit vuur en sta ons bij

om met een waakzaam hart en open ogen
het verrijzen van uw Zoon te vieren.

Door Christus, onze Heer.

Amen.

De priester doet een gedeelte van het gezegende vuur in het wierookvat en strooit er
wierook op, zonder daarbij iets te zeggen.

ZEGENING VAN DE PAASKAARS
De priester tekent op de paaskaars het kruis, de letters alfa en omega en het jaartal na.

Zegen X Heer, deze kaars, die wij tekenen
met het kruis van onze Heer en Heiland:
Christus, gisteren en heden,

begin en einde, alfa en oméga:

Hem behoren tijd en eeuwigheid,
heerlijkheid en heerschappij,

in de eeuwen der eeuwen.

Amen

De priester brengt de vijf wierooknagels in de vorm van het kruis aan:

Zegen '¥ Heer, deze wierooknagels;

dat zij voor ons de glorierijke tekenen mogen zijn
van de wonden van Christus,

waardoor hij ons genezen heeft



en waarmee hij na zijn verrijzenis

aan de zijnen is verschenen.

De paaskaars wordt ontstoken, waarna de priester zegt:

Het licht van Christus,

die in heerlijkheid verrezen is,
moge de duisternis

uit ons leven verdrijven.

De nacht is voorbijgegaan,
de dag is aangebroken:

de zon der gerechtigheid
gaat over ons op.

INTOCHT VAN HET LICHT
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De priester neemt de paaskaars en gaat daarmee de kerk binnen en verdeelt het licht.
Allen geven het licht aan elkaar door.

Het licht van Christus
God wij danken U
De processie gaat verder:
Het licht van Christus
God wij danken U
Het licht van Christus
God wij danken U

LOF VAN DE PAASKAARS
De paaskaars wordt op de kandelaar geplaatst en bewierookt. De gemeente blijft staan
terwijl de priester de paasjubelzang zingt. Hierna vervolgt hij:

De Heer zij met u.
En met uw geest.

Opwaarts de harten.
Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Brengen wij onze dank aan de Heer onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig

Ja, Gij zijt onze dankbaarheid waardig,
Vader en Heer van al wat bestaat.

Met hart en ziel zingen wij uw lof

om Jezus Christus, uw Zoon,

want hij is het ware Paaslam,

dat door zijn bloed

ons vergeving en vrijheid gebracht heeft.
In deze nacht trok eertijds Israél uit Egypte
en ging droogvoets door de Rode Zee.

In deze nacht heeft Jezus Christus

de ketenen van de dood verbroken

en is hij als overwinnaar uit de doden opgestaan.

In deze nacht wijst een stralend licht de weg,
het licht dat alle duisternis verdrijft.



Hoe goed zijt Gij, Heer onze God,

hoezeer hebt Gij ons liefgehad:

Gij hebt uw Zoon gegeven voor onze bevrijding,
door zijn dood heeft hij de dood zijn kracht ontnomen,
ons lot heeft hij ten goede doen keren.

Dit is de heilige nacht,

waarin duisternis wijkt en zonde wordt vergeven,
droefheid wordt veranderd in vreugde:

hoe gezegend is deze nacht,

waarin God en mensen elkander vinden.

Heilige Vader, aanvaard in deze glorierijke Paasnacht
het loflied dat uw kerk U toezingt,

nu zij haar vreugdelicht ontstoken heeft.

Laat dit licht onverminderd schijnen,

vandaag en alle dagen.

Moge de verrezen Christus,

de Morgenster die geen ondergang kent,

het brandende vinden

bij alles wat wij doen, in heel ons leven.

Wij bidden U, Heer, die ons geschapen hebt,

geef vrede in onze dagen;

laat de blijdschap van dit Paasfeest

voor ons een blijvende vreugde zijn.

Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon,

die met U in de eenheid van de heilige Geest

leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen.

Amen.

De viam van de paaskaars wordt verdeeld en de altaarlamp wordt aangestoken.

“Al verdelen wij de vlam,
zij lijdt geen schade;
zij staat af van haar licht,
maar wordt niet uitgedoofd,
want zij wordt gevoed
door een bron die onuitputtelijk is.”



DE DIENST VAN DE LEZINGEN

Allen gaan zitten met de kaars in de hand. De lezingen vormen tezamen een gedachtenis
van het scheppend en bevrijdend handelen van God door de tijden heen, tot zij zijn

vervuld.

EERSTE SCHRIFTLEZING: Genesis 1,1- 2,3
Tijdens de lezing van het scheppingsverhaal wordt bij iedere dag een kaars aangestoken

en gezongen:

En God zag dat het goed was ...

Jan Vermulst (geb. 1925)
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GEBED
Laat ons bidden.
...gebedsstilte...

Wonderbaar en goed hebt Gij, God, alles geschapen

en wonderbaarlijker nog de mens verlost.
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Schenk ons een waakzaam oog,

om behoedzaam met uw schepping om te gaan
en uit te zien naar uw nieuwe schepping.
Herschep ons naar uw beeld,

door Christus onze Heer.

Amen
TWEEDE SCHRIFTLEZING: Exodus 14, 15 -15, 1a

Aansluitend wordt gezongen:
Exodus 15,1b-3
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| |

L 4
L 4
L 4

E i 00 [ ] [ ]

- 85— ————Ge

Laat ons zingen voor de Heer,
want Hij is hoog yerheven: *

in zee wierp Hij paard en ruiter.

De Heer is mijn kracht en mijn lofzang, *
Hij is mij tot heijl geworden.

Hij is mijn God, Hem prijs ik, *

de God van mijn vader, Hem wil ik loven.

De Heer is gen krijgsheld; *

zijn Naam is Here.
GEBED
Laat ons bidden.
...gebedsstilte...
God, Gij hebt het roepen van uw volk gehoord,
en het verlost uit slavernij.
Uw hand werkt wonderen van bevrijding.
Verlos ook ons van alles wat ons gevangen houdt
en ons verhindert om voluit mens te zijn.
Breng ons, onder geleide van uw Geest,
uit de woestijn naar het land van leven.
Door Christus onze Heer.
Amen.



DERDE SCHRIFTLEZING: Jesaja 54, 4-14

Aansluitend wordt gezongen: Psalm 30
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1 Een psalm. Een lied voor de inwijding van het huis. Van David.

2 Hoog verheffen zal ik U, Heer,
want Gij hebt mij ontheven, *
mijn haters mochten zich
over mij niet yrolijk maken.

3 Heer, mijn God, tot U
heb ik om hulp geroepen *
en Gij hebt mij genezen.

4 Gij, Heer, hebt mij opgevoerd
uit het rijk der doden; *
Gij hebt mijn leven weer hersteld
toen ik ten grave daalde.

5 Zingt voor de Heer een psalm, +
— gij zijt zijn gunstgenoten! — *
houdt zijn heilige Naam in ere,

6 want éen ogenblik duurt zijn toorn, +
een leven lang zijn welbehagen; *
al zet men zich ‘s avonds ook neer in geween,
toch brengt de morgen blijdschap!

GEBED

Laat ons bidden.

...gebedsstilte...

God, onwankelbaar is het vredesverbond

dat Gij met uw volk gesloten hebt

en eeuwig het heil dat uw profeten aanschouwden.
Schenk ons, bidden wij,

vreugde om uw eeuwigdurende liefde

en daden die daarvan getuigen.

Door Christus, onze Heer.

Amen.



VIERDE SCHRIFTLEZING: Sefanja 3, 12-20

Aansluitend wordt gezongen: Psalm 126
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Als de Heer Sions | lot doet | keren,

zal het ons | zijn | of wij | dromen,

dan kan onze mond af- | leen nog maar | lachen,
onze | tong niets | anders dan | juichen.

Dan luidt het | onder de | volken:

“Groots heeft | God met | hen ge- | handeid!”
‘Ja, groots heeft God met | ons ge- | handeld
en | daarom zijn | wij zo | vrolijk.

Heer, keer ons | lot ten | goede,
zo- | als in het | zuiden de | beken,
Wie onder | tranen | zaaien,

die | zullen met | vreugde | maaien.

Men gaat zijn | gang en | schreit

onder de | last | van het | zaaigoed,

maar men keert en | zingt, keer op | keer,
wan- | neer men de | schoven | aandraagt.

GEBED

Laat ons bidden.

...gebedsstilte...

God, door al wat wet en profeten verkondigen
wilt Gij ons onderwijzen, waarschuwen,
bemoedigen en sterken.

Geef dat wij, door gehoor geven

aan het getuigenis van de Schriften,

op uw beloften blijven hopen en vertrouwen.
Door Christus, onze Heer.

Amen.



ZEGENING VAN HET WATER
De doopvont wordt gevuld met water.
Daarbij wordt gezongen uit psalm 42:
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Als een hert dat smacht naar waterstromen, *
zo smacht mijn ziel naar U, g Here.

Mijn ziel heeft dorst naar God,
de God van 't leven; *

wanneer zal ik ooit nog opgaan
en voor Gods Aanschijn komen?

Dag en nacht heb ik voor brood mijn tranen, *
omdat men aldoor tot mij zegt:
“Waar blijft jouw God nu?”

Telkens raak ik weer ontroerd +
wanneer ik daaraan terugdenk, *
hoe ik met de schare meeging,
naar Gods huis yograanschreed

onder lofzang en jubel, *
een stoet yan pelgrims ...

Wat zijt gij bedroefd, mijn ziel, +

waarom in mij zo terneergeslagen? *

Vestig op God uw hoop,

eens zal ik Hem weer loven, mijn God gn Heiland.

De Heer zij met u.
En met uw geest.

Opwaarts de harten.
Wij zijn met ons hart bij de Heer.

Brengen wij onze dank aan de Heer onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig.

Wij danken U, machtige God,

voor de gave van het water.

Bij de aanvang van de schepping
zweefde uw Geest over de wateren.
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U hebt het water over alle windstreken verdeeld,
opdat de aarde overal vruchten zou dragen.
De kinderen van Israél hebt Gij

door het water heen geleid

uit het slavenhuis van Egypte

op weg naar het beloofde land.

In het water van de Jordaan

ontving uw Zoon

de doop van Johannes;

hij ging ten onder in de vloed,

om er als levende uit op te rijzen.

Hij werd door de Geest gezalfd

tot uw Messias

om ons door zijn sterven en verrijzen

te leiden uit de slavernij van de zonde

en deel te geven aan uw beloften.

Zegen ¥ dan, God, dit water

opdat al wie met Christus

wordt begraven in zijn dood

mag delen in zijn verrijzenis

en door de heilige Geest

herboren worden tot nieuw en eeuwig leven.

Aan U, Vader, Zoon en heilige Geest,
zij alle heerlijkheid en glorie,

nu en altijd

en in de eeuwen der eeuwen.

Amen
HERNIEUWING VAN DE DOOPBELOFTE

Zusters en broeders,

in de doop worden wij met Christus begraven,
om met hem ten leven te worden opgewekt.
Daarom willen wij nu

onze doopbeloften hernieuwen en uitspreken.

Wilt u zich te allen tijde verzetten
tegen kwaad en onrecht
om te leven in de vrijheid van de kinderen Gods?
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Ja, dat beloof ik

Wilt u zich verzetten
tegen de bekoring van zonde en ongeloof,
zodat het kwade zich niet van u meester maakt?

Ja, dat beloof ik

Wilt u de Heer, uw God dienen
en Hem alleen?

Ja, dat beloof ik

Belijden wij ons geloof
met de kerk van alle tijden en plaatsen:

Ik geloof in God,

de almachtige Vader, Schepper van hemel en aarde.

En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer,

die ontvangen is van de heilige Geest,

geboren uit de maagd Maria,

die geleden heeft onder Pontius Pilatus,

is gekruisigd, gestorven en begraven,

die nedergedaald is ter helle,

de derde dag verrezen van de doden,

die opgestegen is ten hemel,

zit aan de rechterhand van God, zijn almachtige Vader.
Vandaar zal hij komen oordelen de levenden en de doden.
Ik geloof in de heilige Geest, de heilige katholieke kerk,
de gemeenschap van de heiligen,

de vergeving van de zonden

de verrijzenis van het lichaam en het eeuwige leven.
Amen.

Moge de almachtige God,

de Vader van onze Heer Jezus Christus,

die ons heeft doen herboren worden

uit het water en de heilige Geest

en die ons vergeving heeft geschonken van onze zonden
ons door zijn genade bewaren tot eeuwig leven

in Christus, onze Heer.

Daarna besprenkelt de priester alle aanwezigen met het doopwater.
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Tijdens de besprenkeling wordt gezongen “Roept God een mens tot leven...”

o . .
. ol T | | —}
;I._L é : I i I | L I
g} | e e .
1 Roept God een mens tot le - ven,
» ﬁﬁ .} i l K i E
r b} i. .10 '} .]| -
wie weet waar-om en hoe,
: an —— S ——
SES========

hij moet zich-zelf  prijs

- ge - ven,
Ny . ;
e ol C I | !
-+ —— I ] ; :
%9
hij  leeft ten do - de toe.

Gods woord roept door de tijden
zijn volk en grijpt het aan.

Hij doet het uitgeleide,

het moet de zee ingaan.

Geroepen en verzameld

uit dood en slavernij,
gedoopt in woord en water;
dat volk van God zijn wij.

Wij werden nieuw geboren,
toen de mens Jezus kwam,
die als een slaaf de zonde
der wereld op zich nam.

Met Hem in geest en water
tot zoon van God gewijd,
zijn wij met Hem begraven,
verrezen voor altijd.

Gestorven voor de zonde,
in Jezus’ bloed vereend
en met elkaar verbonden,
levend voor God alleen.
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Wie Jezus’ kelk wil drinken,
zijn doop wil ondergaan,
zal in de dood verzinken

en uit die dood opstaan.

LITANIE VAN ALLE HEILIGEN

Met de heiligen van alle tijden aandbidt de kerk op aarde haar Heer.
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ont-ferm U o- ver ons.

God, Zoon, Verlosser der wereld,
ontferm U over ons.

God, heilige Geest, Vertrooster,
ontferm U over ons.

Heilige Drievuldigheid, één van wezen,
ontferm U over ons.
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aan - bid-den wij U.

Met de heilige Johannes de Doper

Met de heilige Jozef

Met de heilige aartsvaders en profeten
Met de heilige Petrus en Paulus

Met de heilige Jakobus en Johannes

Met de heilige Maria Magdalena

Met de heilige apostelen en evangelisten
Met alle leerlingen des Heren

Met de heilige Stefanus en Laurentius
Met de heilige Perpetua en Felicitas

Met de heilige Agnes en Agatha

Met de heilige Joris

Met alle martelaren en martelaressen
Met alle martelaren van onze dagen

Met de heilige Basilius en Johannes Chrysostomus
Met de heilige Ambrosius en Augustinus
Met de heilige Theresia van Avila

Met alle heilige leraren

Met onze heilige vader Willibrordus

Met de heilige Bonifatius en Martinus
Met alle heilige bisschoppen, priesters en diakenen
Met de heilige Benedictus

Met de heilige Franciscus

Met alle heilige monniken en Kluizenaars
Met alle heilige maagden en weduwen
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Met alle heilige mannen
Met alle heilige vrouwen

Met de heiligen van alle tijden
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Verhoor ons, Heer.

Voor alle kwaad
bewaar ons, Heer.

Van alle zonde,
verlos ons, Heer.

Van elke oorlog,
verlos ons, Heer.

Van alle rampen,
verlos ons, Heer.

Van alle eenzaambheid,
verlos ons, Heer.

Van haat en tweedracht,
verlos ons, Heer.

Van honger op aarde,
verlos ons, Heer.

Van pijn en ziekte
verlos ons, Heer.
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wij bid-den U, ver- hoorons.

Wil uw kerk besturen en beschermen
wij bidden U, verhoor ons.

Wil uw kerk in waarheid vernieuwen en verenigen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle christenen vrede en eendracht verlenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die in U geloven met uw heilige Geest vervullen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil ons in uw dienst versterken en bewaren,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil aan heel de wereld vrede schenken,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle landen en volken in uw gerechtigheid leiden,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle zieken genezen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle bedroefden troosten,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle eenzamen nabij zijn,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle stervenden bijstaan,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil alle vervolgden beschermen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die onrecht lijden verlossen,
wij bidden U, verhoor ons.
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Wil ons de vruchten der aarde rechtvaardig doen verdelen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil het werk van onze handen zegenen,
wij bidden U, verhoor ons.

Wil allen die gestorven zijn rust en vrede schenken,
wij bidden U, verhoor ons.
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Chris-tus, ver-hoor ons.
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VIERING VAN DE EUCHARISTIE
HALLELUJA

Voorafgaand aan het Evangelie zingt de priester driemaal, telkens een toon hoger:
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Dit wordt steeds door de gemeente herhaald.
EVANGELIE: Lucas 24, 1-10
Tijdens de lezing van het heilig evangelie gaan alle lichten aan.

Op de eerste dag van de week gingen de vrouwen bij het ochtendgloren naar het graf
met de geurige olie die ze bereid hadden. Bij het graf aangekomen, zagen ze echter dat
de steen voor het graf was weggerold, en toen ze naar binnen gingen, vonden ze het
lichaam van de Heer Jezus niet. Hierdoor raakten ze helemaal van streek. Plotseling
stonden er twee mannen in stralende gewaden bij hen. Ze werden door schrik
bevangen en sloegen de handen voor hun ogen. De mannen zeiden tegen hen: ‘Waarom
zoekt u de levende onder de doden? Hij is niet hier, hij is uit de dood opgewekt.
Herinner u wat hij u gezegd heeft toen hij nog in Galilea was: de Mensenzoon moest
worden uitgeleverd aan zondaars en moest gekruisigd worden en op de derde dag
opstaan.’ Toen herinnerden ze zich zijn woorden.

Ze keerden terug van het graf en gingen aan de elf en aan alle anderen vertellen wat er
was gebeurd. De vrouwen die het graf bezochten, waren Maria uit Magdala, Johanna,
Maria de moeder van Jakobus, en nog enkele andere vrouwen die hen vergezelden. Ze
vertelden de apostelen wat er was gebeurd.

Hierna begint de klok te luiden.

Christus is verrezen!
Hij is waarlijk opgestaan!

VREDEGROET

De vredegroet wordt uitgewisseld met bovenstaande woorden.
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OPDRACHT VAN DE GAVEN

Terwijl de gaven van brood en wijn naar het altaar worden gebracht en de altaartafel in
gereedheid wordt gebracht, wordt er gecollecteerd voor War Child en wordt
onderstaande gezang gezongen. Voor het eerst sinds Witte Donderdag speelt het orgel
weer.
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2. Et daalden drie Maria's af 5. Een engel, stralend wit gekleed,

zegt wat geen mensenkind nog weet:
dat dood geen stof tot vrezen is,

daar Hij verrezen is:

Halleluja, halleluja, looft God, halleluja.

in alle vroegte, naar het graf,

met balsem voor hun lieve Heer,

zij vonden Hem niet meer.

Halleluja, halleluja, looft God, halleluja.

12. Gezegend wie niet ziet en tast 13. Laat ieder op dit hoge feest
en toch gelooft, want die zal vast de Vader prijzen en de Geest
en zeker opstaan met Gods Zoon: en loven de verrezen Heer:
het leven is zijn loon. aan Hem de dank en eer.

Halleluja, halleluja, looft God, halleluja. Halleluja, halleluja, looft God, halleluja.

Jean Tisserand (gest. 1494,
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OPDRACHT VAN DE GAVEN

Bidt, broeders en zusters,

dat onze offerande aanvaard mag worden

door God, de almachtige Vader.
De Heer neme de offerande aan uit uw handen
tot lof en eer van zijn Naam, tot heil van ons
en van zijn gehele heilige kerk.

Amen.

GEBED OVER DE GAVEN

Levende God, aanvaard de gebeden van uw volk
tezamen met de gaven die wij U aanbieden

en die we van U hebben ontvangen.

Sterk in deze nacht ons geloof

en laat uw levenslicht over ons stralen

nu wij maaltijd vieren met Jezus uw Zoon,

de eerste van ons allen, die met U leeft in eeuwigheid.
Amen

EUCHARISTISCH GEBED
De Heer zij met u
En met uw geest.
Opwaarts de harten.
Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig

U komt onze dank toe,
Heer onze God,

overal en altijd,

door Christus, onze Heer.
Want Gij hebt ons

uw Naam genoemd

en uw hart getoond.

De zee hebt Gij bedwongen
en het morgenlicht ontboden.
Uw machtige arm

zal de tirannie terneerslaan
en behoedzaam oprichten
wie gebogen gaan.
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Alle tranen zult Gij drogen
en wij zullen lachen en juichen.

Uw Naam is Bondgenoot,
uw Naam is Mensenredder.
Daarom, Heer onze God,

verheffen wij onze stem
om samen met al uw mensen,

allen die lijden en strijden

en allen die door U zijn opgericht,

heel het volk van uw liefde,

U van ganser harte de lofzang toe te zingen:
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Gezegend zijt Gij,

God onze Vader

en gezegend is Jezus
die komt in uw Naam.

Want Hij die ten onder ging

aan mensen als wij

en die verdronken is

in de diepte van de dood,

als een licht is hij ons opgegaan,
het levenslicht voor allen

die ten dode opgeschreven zijn.

Hij heeft in de nacht van de overlevering
het brood genomen,

daar de dankzegging over uitgesproken,
het gebroken

en aan zijn discipelen gegeven en gezegd:
Neemt, eet, dit is mijn lichaam,

dat voor u gegeven wordt.

Zo heeft hij ook de beker genomen,

daar de dankzegging over uitgesproken,

hem rondgegeven en gezegd:

Drinkt allen hieruit.

Dit is mijn bloed van het nieuwe verbond,

dat voor u en voor velen vergoten wordt

tot vergeving van de zonden.

Telkens als gij dit doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis.

Bijeen tot zijn gedachtenis

komen wij tot U, o God,

met dit brood en deze beker

en wij bidden U:

gedenk het offer van de Zoon van uw liefde
en aanvaard ons offer van lof en dank.

Zend over deze gaven uw Geest
en be-adem ons bestaan,

dat wij als opgewekte mensen
uw liefde delen,
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uw waarheid spreken,
uw recht en vrede behartigen.

Gezegend zij uw Naam,

God van ons leven,

hier en nu en tot in lengte van dagen,
door Jezus Christus, onze Heer.

Amen, amen, amen.

ONZE VADER

Laat ons bidden. Aangespoord door het woord van de Heer en door goddelijke lering
onderwezen, durven wij spreken:
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Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid, tot in eeuwigheid.
Amen.

De priester breekt het brood. Het 'Lam Gods' wordt in deze nacht niet gezongen.
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COMMUNIE
Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam

Heer, ik ben niet waardig dat Gij tot mij komt,
maar spreek slechts een woord en ik zal gezond worden.

De beker van de zegening, die wij zegenen,

geeft ons gemeenschap

met het bloed van Christus.

En het brood dat wij breken,

geeft ons gemeenschap

met het lichaam van Christus.

Omdat het één brood is,

vormen wij allen samen één lichaam,

want we hebben allemaal deel aan het ene brood.

Ontvang dan van dit brood en van deze beker
om te delen in het leven van de Heer.

GEZANG NA DE COMMUNIE
De lofzang van Zacharias

Een schoot van ontferming t.: H. Qosterhuis/ m: A. Oomen
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GEBED NA DE COMMUNIE
De Heer zij met u
en met uw geest
Laat ons bidden.
...gebedsstilte...
Laat over ons, Heer, de Geest van uw liefde komen.
Maak allen één van hart
die zich met u verbonden weten
en vervul hen met de gaven
die Gij in het Paasgeheim hebt geschonken.
Door Christus, onze Heer.

Amen.

BESLUIT
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SLOTLIED

653 Gelobt sel Gott im héchsten Thron

Melehior Vulpius (ca. 1560-1613)
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2. Des morgens op de derde dag,
toen voor het graf de steen nog lag,
verrees de Heer op Gods gezag.
Halleluja, halleluja, halleluja!

3. De engel sprak: Houdt moed, vreest niet,
ik ken de bron van uw verdriet:

gij zoekt uw Heer - Hijj is hier niet.
Halleluja, halleluja, halleluja!

4. Hij is verrezen en Hij leeft.

De dood heeft voor het eerst gebeefd.
Komt, ziet waar Hij gelegen heeft.
Halleluja, halleluja, halleluja!

5. Nu bidden wij U, Zoon van God,
omdat Gij opstond uit de dood,
geef ons nu uw genade groot,
halleluja, halleluja, halleluja!

6. opdat wij, vrolijk en bevrijd,
lofzingen in der eeuwigheid
uw lieve Naam gebenedijd.
Halleluja, halleluja, halleluja!

De slotcollecte is bestemd voor het pastoraat van de kerk.

Na afloop van de viering is er paasbrood in de Joriszaal. U bent van harte uitgenodigd om
daar paaswensen met elkaar uit te wisselen.
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Christus is verrezen!
Hij is waarlijk opgestaan!

Zalig Pasen!

Hartelijk dank aan iedereen die op welke wijze ook deze viering mede mogelijk heeft
gemaakt!

Morgenochtend, 21 april, om 10:00 uur: Hoogfeest van Pasen

Mocht u naar aanleiding van deze viering vragen hebben, dan kunt u zich wenden tot

pastoor Louis Runhaar,
tel. 033-4940390,
e-mail: pastoor@amersfoort.okkn.nl

of tot de secretaris van het kerkbestuur,
Lydia Janssen

tel. 033-4750663,

e-mail: secretaris@amersfoort.okkn.nl

Geen contant geld voor de collecte? U kunt ook een bedrag voor het collectedoel of de
parochie overmaken op NL62 INGB 0000 4437 46 t.n.v. kerkbestuur oud-katholieke
parochie Amersfoort. Giften zijn fiscaal aftrekbaar omdat de kerk ANBI gecertificeerd is.
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